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ENGLISH

_—_ W Using SNUGGLE

vellfe out first please
Nt o w this manual. 1. Press & hold ~ for at least 3-4 seconds or until
activated to turn on.

Press & hold ~ for at least 3-4 seconds or until deacti-
vated to turn off.

2. Press ~ to move to next pulsation.

' SNUGGLE \What's included 3. Press + to increase the intensity of a selected

pulsation or — to decrease the intensity. For each
pulsation, there are 6 intensity level settings.
v Massager

» Satin privacy pouch

» USB Charging Cable

decrease increase

C=2



@ Crarging SNUGGLE

1. Please be certain that the massager is completely dry
before charging.

2. Simply plug the USB charging cable into your
computer or a USB wall charger (with output voltage
5V) and gently slide the other end of the cable into the
circular charging socket. (See diagram)

3. The button LED will blink on massager indicating it
is charging.

The massager LED will emit a steady glow to indicate when
it is fully charged (after = 2.5 hours). Please disconnect
massager after charging is complete.

¥ Troubleshooting

e |f the LED does not blink when the product is connected
to the charging cable, check to make sure the cable is
properly connected to the computer or a USB wall charger
and your massager. If the LED still does not blink, this is an
indication that the battery is fully drained and it may require
a period of time before battery charging is acknowledged.

e |f the battery is near the end of its charge, the massager
may not turn off. Simple plug the massager into the power
source with the USB cable provided. This will turn off
the massager and allow it to recharge.

¥ Battery Disposal

e This product contains a rechargeable battery. Please do
not dispose of this product with normal household waste.

e Please dispose of this product at the appropriate electrical
and electronic equipment recycling/disposal locations in
accordance with government regulations.

e The recycling of this product appropriately will help to
protect our environment.

©Caes Cleaning

e | ovelife is splash-proof only. When cleaning, avoid
submerging in water and getting any water into the
charging socket.

e Clean after every use with mild soap and water.
Dry thoroughly.

e Store in privacy pouch to keep your Lovelife clean and
safe until next use.



¥ Important Safeguards

* Do not use on areas that are swollen, inflamed or have
skin lacerations.

e Stop using the massager if you experience pain
or discomfort.

¢ Do not submerge in water.

¢ Do not use while bathing or in the shower.

¥ Specifications

» Materials:
Body safe silicone & PU coated ABS

e Size:
8.1” length, 1.3” diameter
(206mm length, 34mm diameter)

@ Weight:
5.6 oz (159g)

v Battery:
Lithium-ion 3.7V
with 540mAH

@ Charging:
2.5 hours

@ User time:
Up to 1.5 hours

@ Stand-by time:
Up to 90 days

¥ Warranty

OhMiBod warrants this product for a period of one (1)
year, from the date of original purchase, against defects
due to faulty workmanship or materials. In the event that this
product fails during the warranty period, simply email us at
customercare@ohmibod.com and provide us with a valid
proof of the date of original purchase and we will replace
the faulty product at no extra charge.

This warranty does not cover cosmetic deterioration
caused by normal wear and tear or damage caused by
accident, misuse, neglect or other use not in accordance
with this instruction manual. Any attempt to open or take
apart this product or its accessories will void the warranty.

© Contact Us

If you have any questions regarding your Lovelife
product, please check out additional information at
www.ohmibod.com. You can also reach us via email at
customercare@ohmibod.com.

No medical claims are warranted or implied by the use of this product. Sold as an
adult novelty.



FRANCAIS

W Utiisation du SNUGGLE

1. Appuyez sur “~” pendant 3-4 secondes jusqu’a ce
que I'appareil s’allume.

Appuyez sur “~” pendant 3-4 secondes jusqu’a ce
que I'appareil s’éteigne.

. SNUGGLE Ce gui est inclus 2. Appuyez sur “~” pour passer au mode suivant.
Y 3. Appuyez sur {+} afin d’augmenter I'intensité de
asseur . . . .
la pulsation choisie ou bien {-} pour en diminuer
e Etui intime en satin I’iptensi'gé; Ppur chaque pulsation, il existe 6 niveaux
d’intensité réglables.
@ Cable de recharge USB

diminuer augmenter

C=2



¥ Recharge du SNUGGLE

1. Veillez a ce que le masseur soit complétement sec
avant de le recharger.

2. Branchez tout simplement le cable du chargeur sur le
port USB de votre ordinateur ou d’un chargeur mural
(avec la tension de sortie 5V) et introduisez en douceur
I’autre extrémité du cable dans la prise circulaire.

(Voir dessin ci-dessous)

3. Le LED du masseur clignotera indiquant que I'appareil
est en charge.
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La LED du masseur émettra un signal lumineux continu
pour indiquer que I'appareil est totalement chargé (aprés
environ 2h30). Merci de bien vouloir déconnecter le
masseur aprés I'avoir complétement chargé.

¥ Dépannage

¢ Si la LED ne s’allume pas lorsque I’'appareil est
branché a la prise, veuillez vérifier que le cable est
correctement connecté entre I'ordinateur ou le
chargeur mural USB et votre masseur. Sila LED ne
s’allume toujours pas, ceci indique que la batterie est
completement vidée et qu’il faut attendre un certain
moment avant de recharger la batterie a nouveau.

e Si la batterie est proche de sa charge minimale, le masseur
peut ne pas s’éteindre. Veuillez tout simplement brancher
le masseur a la prise a I'aide du cable USB fourni. Ceci
éteindra le masseur et permettra de le recharger.

| Recyclage de la batterie

e Ce produit contient une batterie rechargeable. Veuillez
ne pas jeter ce produit avec les ordures ménageres.

e \euillez jeter ce produit au centre de recyclage
d’appareils électriques et électroniques approprié
conformément aux réglementations nationales.

e \euillez recycler ce produit de maniére appropriée.
Cela aidera a protéger notre environnement.

¥ Nettoyage et entretien

e | 'appareil de massage n’est étanche qu’aux
éclaboussures. Lors du nettoyage, évitez de le plonger
dans I'’eau ou d’introduire de I’eau dans la prise de
recharge.

e Nettoyez-le aprés chaque utilisation avec un savon
doux et de I'eau. Séchez-le minutieusement.

e Conservez-le dans I’étui intime afin de le garder propre
et intact jusqu’a la prochaine utilisation.



@ \viesures de orotection importantes

e Ne pas utiliser sur les zones de la peau enflées,
inflammées ou souffrant d’irritations.

e Cessez toute utilisation en cas de douleur ou de géne.

* Ne pas immerger dans I’'eau.

e Ne pas utiliser dans le bain ni sous la douche.

¥ Specifications

» Matériaux :
Silicone sans danger pour le corps et ABS
(acrylonitrile butadiéne styrene)

@ Taille :
8.1” de long, 1.3” de diamétre
(206mm de long, 34mm de diamétre)

v Poids :
5.6 once (1599)

v Batterie :
Lithium-ion 3.7V
avec 540mAH

@ Recharge :
2,5 heures

@ Durée d’utilisation :
jusgqu’a 1.5 heures

v En veille :
jusqu’a 90 jours

© Caantie

OhMiBod garantit le présent produit contre tout défaut
de matériau ou de fabrication pour une période d’un (1)
an a compter de la date d’achat initial. Dans le cas ou ce
produit viendrait a tomber en panne, veuillez simplement
nous contacter a I'adresse customercare@ohmibod.com
en nous fournissant une preuve valide de la date d’achat
original et nous remplacerons le produit défectueux sans
aucun frais supplémentaire.

La garantie ne couvre pas la détérioration physique
causée par 'usure normale ni les dommages causés
par accident, abus, négligence, ou toute autre utilisation
contraire aux instructions du manuel d’utilisation. Toute
tentative d’ouvrir ou de démonter ce produit ou ses
accessoires annulera la garantie.

© Contactez-nous

Si vous avez la moindre question concernant votre nouvel
appareil Lovelife, veuillez consulter les informations
supplémentaires sur www.ohmibod.com. Vous pouvez
également nous contacter par e-mail a I’adresse
customercare@ohmibod.com.

Aucune réclamation médicale n’est garantie ou implicite lors de I'usage de ce produit.
Vendu en tant qu’article fantaisie pour adulte.



ESPANOL

© Uso de SNUGGLE

1. Presione y sostenga ~ durante al menos 3 o0 4
segundos o hasta que se active para encenderlo.

Para apagarlo, presione y sostenga ~ durante
3 0 4 segundos hasta que se desactive.

2. Presione ~ para cambiar al patrén siguiente.

. SNUGGLE Qué incluye 3. Presione + para aumentar la intensidad de una
vibracién deseada o - para disminuirla. Cada patron
de vibracion tiene 6 niveles de intensidad.

@ Masajeador

@ Bolsa de satén

@ Cable de carga USB

disminuir aumentar

C=2



9 Carga de SNUGGLE

1. Asegurese de que el masajeador esté completamente
seco antes de cargarlo.

2. Solo enchufe el cable de carga USB en su computadora
o un cargador de pared (con salida de tension de 5V) e
introduzca con suavidad el otro extremo del cable en el
enchufe circular de carga. (Vea el diagrama)

0
C(:ﬁ!! ‘

3. La luz LED del botén parpadea para indicar que se
esta cargando.

(@

La luz LED del masajeador se iluminara en forma
permanente para indicar que la carga esta completa
(después de alrededor de 2,5 horas). Desconecte el
masajeador cuando se haya completado la carga.

W Fesolucion de oroblemas

e Sila luz LED no parpadea cuando se conecta el
producto, verifique que el cable de carga esté
conectado en forma correcta a la computadora o
al cargador USB de pared y al masajeador. Si la
luz alin no parpadea, eso indica que la bateria esta
completamente agotada y puede requerir algun tiempo
antes de que confirme que se esta cargando.

e Si la bateria esta cerca del final de su carga, puede
que el masajeador no se apague. Sélo enchufelo a la
fuente de alimentacion con el cable USB provisto. Esto
apagara el equipo y permitira la recarga.

W Siminacion de baterias

e Este producto contiene una bateria recargable. No lo
deseche junto con los residuos domésticos comunes.

e Deshagase de este producto en lugares dispuestos para
reciclaje o desecho de equipos eléctricos o electronicos,
de acuerdo con las disposiciones gubernamentales.

e Recicle este producto de forma adecuada: ayudara a
proteger nuestro medio ambiente.

© Cudado y impieza

e | ovelife es sélo a prueba de salpicaduras. Al limpiarlo, evite
sumergirlo en agua e introducir agua en el enchufe
de carga.

e Limpie el producto luego de cada uso con agua tibia'y
jabdn. Séquelo bien.

e Guardelo en la bolsa de satén para mantenerlo limpio y
seguro hasta su préximo uso.



@ Precauciones Importantes

¢ No lo utilice en areas hinchadas, inflamadas o con la
piel lastimada.

e Deje de usar el masajeador si siente dolor
o incomodidad.

* No lo sumerja en agua.

* No lo use mientras se bafa o se ducha.

¥ Especificaciones

v Materiales:

silicona apta para el cuerpo y acrilonitrilo
butadieno estireno (ABS) recubierto
de poliuretano

@ Tamano:

8,1 pulg. de largo,
1,3 pulg. de diametro
(206mm de largo,
34mm de diametro)

@ Peso:
5.6 onzas (159g)

e Bateria:
iones de litio, 3.7 V
con 540mAH

e Carga:
2,5 horas

@ Tiempo de uso:
hasta 1.5 horas

@ Tiempo en espera:
hasta 90 dias

© Caantie

OhMiBod ofrece para este producto una garantia de un
(1) afo a partir de la fecha de compra, contra defectos
debidos a fallas en la fabricacion o en los materiales. En
caso de que este producto falle durante el periodo de
garantia, simplemente envienos un correo electrénico a
customercare@ohmibod.com con una prueba valida de
la fecha de compra original y reemplazaremos el producto
defectuoso sin cargo adicional.

Esta garantia no cubre el deterioro estético causado por
el desgaste normal y las roturas o dafios causados por
accidentes, mal uso, negligencia u otros usos que no
sean conformes a lo indicado en este manual de
instrucciones. Cualquier intento por abrir o desmontar

este producto o sus accesorios anulara la garantia.

© Contactez-nous

Si tiene alguna pregunta acerca de su producto Lovelife,
ingrese a www.ohmibod.com para encontrar mas
informacion. También puede ponerse en contacto con
nosotros por correo electrénico a
customercare@ohmibod.com.

No esta implicito ni se garantiza que el uso de este producto tenga algtin beneficio
médico. Se vende como novedad para adultos.



DEUTSCH

| Verwendung von SNUGGLE

=Y ‘ 1. Zum Einschalten ~ 3 -4 Sekunden oder bis das Geréat
ner noch kurz d ) aktiviert ist driicken und gedriickt halten.

Zulesen.

e ren Jovelife Ne

Zum Ausschalten ~ 3 -4 Sekunden oder bis das
Gerat aktiviert ist driicken und gedruckt halten.

2. Driicken Sie ~ , um das nachste oder vorhergehende
. SNUGGLE Inhalt Programm auszuwahlen.
@ Massagegerat 3. Driicken Sie +, um die Intensitét der ausgewahlten
) Pulsierung zu erhdéhen, - um diese zu verringern. Fur
* Satinschutztasche jede Pulsierung gibt es 6 Intensitatslevel-Einstellungen.

e USB-Ladekabel

schwécher starker

C=2



® SNUGGLE aufladen

1. Bitte stellen Sie sicher, dass das Massagegerat
vollkommen trocken ist, bevor Sie mit dem
Aufladen beginnen

2. Stecken Sie das UBS-Ladekabel einfach in lhren
Computer oder ein USB-Wandladegerat (mit 5V
Ausgangsspannung) und schieben Sie das andere
Ende des Kabels sanft in die kreisférmige Fassung.
(Siehe Diagramm)

3. Die Button-LED auf dem Massagegerét blinkt und
zeigt damit an, dass es aufgeladen wird.

Wenn das Massagegerat vollstédndig aufgeladen ist (nach
circa 2,5 Stunden), leuchtet die LED-Lampe stetig.

Bitte entfernen Sie das Massagegerat aus dem Ladegeréte,
wenn die Aufladung abgeschlossen ist.

¥ Problembehandlung

e \Wenn die LED nicht blinkt, obwohl das Produkt mit
dem Aufladekabel verbunden ist, Gberpriifen Sie,
ob das Kabel korrekt mit dem Computer oder USB-
Wandladegeréat und lhrem Massagegeréat verbunden
ist. Blinkt die LED weiterhin nicht, ist dies ein
Anzeichen dafir, dass der Akku vollstandig entladen ist
und das Ladegerat dies nicht sofort erkennt.

e \Wenn der Akku fast entladen ist, schaltet sich das
Massagegerat unter Umstanden nicht aus. Stecken Sie
das Massagegerat einfach mit dem USB-Kabel in die
Steckdose. Dadurch schaltet sich das Massagegerat
aus und kann aufgeladen werden.

| Batterieentsorgung

e Dieses Gerat enthalt eine wiederaufladbare Batterie. Bitte
entsorgen Sie dieses Gerat nicht im normalen Hausmuill.

e Bitte entsorgen Sie dieses Produkt Uber die
entsprechenden Recyclingeinrichtungen fur elektrische
und elektronische Gerate im Einklang mit den
behérdlichen Bestimmungen.

e Bitte recyclen Sie dieses Gerat in angemessener Weise.
Damit tragen Sie dazu bei, unsere Umwelt zu schitzen.

¥ Fflege und Reinigung

e | ovelife ist nur spritzwassergeschiitzt. Beim Reinigen
Vermeiden Sie beim Reinigen ein volliges Untertauchen des
Gerates oder dass Wasser in die kreisformige Fassung
gelangt.

e Reinigen Sie das Massagegerat nach jeder Benutzung mit
milder Seife und Wasser. Sorgfaltig trocknen.

e Bewahren Sie den Freestyle sauber und sicher in seinem
Etui bis zur ndchsten Benutzung auf.



| Wichtige Sicherheitsvorkenrungen

¢ Nicht in Bereichen benutzen, die Schnittwunden
aufweisen, geschwollen oder entziindet sind.

¢ Beenden Sie die Verwendung des Massagegeréts, wenn
Sie Schmerzen oder Unbehagen verspuren.

¢ Nicht vollstandig in Wasser eintauchen.

e Nicht beim Baden oder in der Dusche verwenden.

® \erkmake

v Materialien:
Kdrperschonendes Silikon und ABS

v GroBe:
8,1” Lange, 1,3” Durchmesser
(206mm Lange, 34mm Durchmesser)

@ Gewicht:
5.6 oz. (1599)

|

Lithium-ion 3.7 V mit 540mAH
v Ladezeit:
2,5 Stunden

@ Nutzdauer:
bis zu 1.5 Stunden

v Standby-Zeit:
bis zu 90 Tagen

© Caantie

OhMiBod bietet ab dem urspriinglichen Kaufdatum eine
Garantie von einem (1) Jahr gegen Defekte, die auf Fehler
am Material oder bei der Verarbeitung zurtickzufihren
sind. Falls dieses Produkt wahrend der Garantiedauer einen
Defekt aufweist, schicken Sie uns einfach eine E-Mail

an customercare@ohmibod.com und schicken Sie uns
einen gultigen Beleg des urspriinglichen Kaufdatums.
Wir werden daraufhin das fehlerhafte Produkt kostenfrei
austauschen.

Diese Garantie betrifft nicht den kosmetischen Verschlei3
durch normale Verwendung oder Schaden durch Unfall,
Fehlgebrauch, Missachtung oder andere Verwendungen,
die nicht im Einklang mit diesem Benutzerhandbuch
stehen. Jeder Versuch, dieses Produkt oder das Zubehor
zu 6ffnen bedeutet den Verlust der Garantie.

© <ontakt

Falls Sie Fragen beziglich lhres neuen Lovelife-Produkts
haben, beachten Sie bitte die zusatzlichen Informationen
unter wwwohmibod.com. Sie erreichen uns ebenfalls per
E-Mail unter customercare@ohmibod.com.

Medizinische Schadensanforderungen sind durch die sachgemésse Verwendung
dieses Geréts ausgeschlossen und und fallen nicht unter die Garantie. Als Neuheit fiir
Erwachsene im Handel



ITALIANO

© Usare SNUGGLE

1. Premere e tenere premuto ~ per almeno 3-4 secondi o
finché non si attiva per I'accensione.

Premere e tenere premuto ~ per almeno 3-4 secondi
o finché non si disattiva per lo spegnimento.

2. Premi ~ per andare in avanti o indietro nella selezione

W SNUGGLE Cosa & incluso modalita.

 Massagaiatore 3. Premi + per aumentare l'intensita della pulsazione
99 selezionata o - per diminuire I'intensita. Per ogni

pulsazione ci sono 6 livelli di intensita.

» Marsupio privacy in satin

@ Cavo di ricarica USB

diminuire aumentare

C=2



W Ricaricare SNUGGLE

1. Assicurarsi che il massaggiatore sia completamente
asciutto prima di caricarlo.

2. Connetti semplicemente il caricabatterie USB nel tuo
computer o caricatore USB a parete (con tensione di
uscita 5V) e scorri delicatamente I’altra estremita del
cavo nella presa di ricarica circolare. (Vedi diagramma)

3. Il pulsante LED lampeggera sul massaggiatore
indicando che si sta caricando.

8

Il LED del massaggiatore emettera una luce stabile
quando & completamente carico (dopo circa 2.5 ore).
Si prega di disconnettere il massaggiatore quando &
completamente carico.

W Idividuazione Problem

¢ Se il LED non lampeggia quando il prodotto &
connesso al caricatore, controlla per verificare che
il cavo sia propriamente connesso al computer o
al caricatore da parete ed al tuo massaggiatore. Se
ancora il LED non lampeggia, questo vuol dire che la
batteria € completamente esaurita e ci puo volere del
tempo prima che il caricamento della batteria venga
visualizzato.

Se la batteria & prossima al termine della sua carica,

il massaggiatore potrebbe non spegnersi. Inserisci
semplicemente il massaggiatore nella presa con il
cavo USB fornito. Questo lo spegnera e permettera di
ricaricarlo.

W Satimento della Batteria

e Questo prodotto contiene una batteria ricaricabile. Non
eliminare questo prodotto come se fosse un normale
rifiuto domestico.

e Smaltire questo prodotto presso i punti di raccolta di
dispositivi elettronici o di riciclaggio secondo quanto
disposto dai regolamenti locali e governativi.

e Riciclare questo prodotto in modo appropriato. Aiutera
a proteggere "'ambiente.

W Conservaziore e Pulizia

¢ | ovelife & resistente soltanto agli spruzzi d’acqua.
Quando si pulisce evitare di immergerlo in acqua ed
evitare che la presa di caricamento venga in contatto
con acqua.

e Pulire dopo ogni uso con sapone neutro e acqua.
Asciugare completamente.

e Custodire Lovelife nella privacy pouch per mantenerlo
pulito e al sicuro fino al successivo utilizzo.



W informazioni di Sicurezza

e Non utilizzare su aree con gonfiori, infiammazioni o in
presenza di lacerazioni della pelle.

e Interrompere immediatamente I'utilizzo in caso
di disagio o dolore.

e Non immergere in acqua.

e Non usare per il bagno o la doccia.

W Caatieristiche techniche

@ Materiali:
Corpo in silicone & ABS

@ Dimensioni:
8,17 lunghezza, 1,3” diametro
(206mm lunghezza, 34mm diametro)

@ Peso:
5.6 oz. (1599)

@ Batteria:
loni di litio, 3.7V con 540mAH

@ Tempo diricarica:
2,5 ore

@ Autonomia:
Finoa 1.5 ore

@ Autonomia in Stand-by:
Fino a 90 giorni

© Caanza

OhMiBod garantisce questo prodotto per il periodo di un
(1) anno, a decorrere dalla data d’acquisto, per qualsiasi
guasto attribuibile a difetti di produzione o dei materiali. In
caso di guasto durante il periodo coperto dalla garanzia,
inviare un’email all’'indirizzo customercare@ohmibod.com
fornendoci una valida prova d’acquisto con data d’acquisto
e sostituiremo il prodotto difettoso senza costi aggiuntivi.

La garanzia non copre 'usura causata dal normale utilizzo
0 i danni causati da incidenti, cattivo utilizzo, negligenza o
qualsiasi altro uso che non sia in accordo con 'uso
previsto dal manuale d’utilizzo. Qualsiasi tentativo di
apertura del prodotto o dei suoi accessori annullera la
validita della garanzia.

© Contatti

In caso di qualsiasi domanda riguardante il tuo nuovo
prodotto Lovelife, rivolgiti al nostro sito web:
www.ohmibod.com. Puoi contattarci via email
all'indirizzo customercare@ohmibod.com.

Nessun effetto curativo é garantito o implicito con I'utilizzo di questo prodotto. Il prodot-
to e venduto come articolo per adulti.



PYCCKUNW

® Vichonbsosanme SNUGGLE

Hacnaxaaiitech DCQUQZ!]F@ , HO CHauania 1. YToBb1 BKAOUMTS, HaXMUTE 1

npo4YTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO. - yAep>XnBanTe ~ Kak MUHUMYM 3-4 CeKyHAbI Nu
AO MOMEHTa akKTuBaL .

UT06bI BbIKNHOUUTL, HAXMUTE 1
yAep>XuBanTte ~ Kak MUHUMYM 3-4 CEKYHZbl UK
[0 MOMEHTa JieaKT1BaLLMK.

@ o caE Yo BXOAWNT B KOMMAEKT

2. Haxxmnte ~ , UTO6bI NEPENTH K CeaytoLen

*» Maccaxep nyabcauunm.

v ATNacHbIN MeLloyeK Ans 3. Haxkmute + , UtO6bI YBENNYNTD UHTEHCMBHOCTD
VHAVBUAYaIbHOIO MOIb30BaHNA BbIGpaHHOW NyAbcaLnn, UAN —, YTOOBI

YMeHbLWTb ee. [lns KaXkAou nyabcaumm MOXHO

v 3apsagHbin USB kabesnb BbIOMpaTh cpeamn 6 BapuaHTOB MHTEHCUBHOCTY.

YMEHbLWNTb YBENINYUNTb

C=2



| 3apsaaka SNUGGLE

1. Mepey 3apaaKont HEOBXOANMO YBeANTLCS B TOM,
YTO Maccaxkep abCcoIFOTHO CYXOM.

2. MpocTo BOTKHUTe 3apsasHbi USB kabesb B
KOMMbIOTEP UM B CeTeBOE 3apsAfHOe YCTPONCTBO
USB (c BbIxogHbIM HanpsyeHnem 5 B), a apyroun
KOHeL, kabens OCTOPOXKHO BCTaBbTe B KPyr/ioe
rHe340 3apaaku. (CM. pUcyHOK)

8. Korga naet npouecc 3apsaaku,
KHOMKa-MHAMKATOP MaccaXKepa Muraer.

Korga Maccaxep 6yseT MONHOCTbIO 3apAXKeH,
NHAMKATOP 3aropuTcs NOCTOAHHO OAHWM LiBETOM
(NnpumepHoO yepes 2,5 yaca). OTcoegmHMTE Maccaxkep
nocse oKOH4YaHWA 3apAaKN.

@ ycrpatenne HencnipasHocTei

* Ecav nHamkaTop He Muraer, koraa npubop
MOAK/IIOYEH K 3apsAHOMY Kabesto, MpoBepbTe,
yTO Kabenb HagexalM 06pa3oM NOAKIOUEH K
KOMMbIOTEPYW/IN CETEBOMY 3apAAHOMY YCTPOWCTBY
USB 1 k maccaxepy. Ecam nHgukatop Bce paBHoO
He MWraeT, 3TO yKa3blBaeT Ha To, 4To HaTtapes
MOJIHOCTBIO pa3psAXKeHa, U A8 TOro, YTO6bI
MHAMKaTOP Hayan NnokasbiBaTb XO4 npoLiecca
3apagku, NoTpebyeTca HEKOTOpPOe BPeMS.

Ecnn 3apag 6atapen NoaxoamuT K KOHLY, Maccaxep
MOXKET He BbIkNtouaTbcA. MNpocTo nogcoesmHnTe
Maccaxkep K MCTOUYHUKY MUTaHWSA NPY MOMOLLM
npunaraemoro kabens USB. Maccakep BbIK1HOUNTCS,
6narosapsa yeMy ero MOXHo byzeT noA3apaanTb.

@ yrumzauus 6arapeitkm

e [laHHbIN NPMBOP COAEPKNT NepesapaXKaeMyto
6aTapenky. 3anpeLLaeTcs yTMAU3NMPOoBaTh JaHHbIN
npvbop BMeCTe € TBePAbIMW BbITOBBIMU OTXOAAMMW.

* YTuausaumto gaHHoro npubopa ciegyet
NPOV3BOAWTb B HaJ/IEXaLLMX MecTax nepepabotku/
YTUAM3ALLIMN INEKTPUUECKOTO U 3EeKTPOHHOIO
060pyA0BaHNs B COOTBETCTBUM C HOPMATUBHbLIMU
aKTamu.

* [1paBWAbHO YTUAM3NPYITE AaHHbIN Npubop. ITo
MOMOXKET 3aLLTUTb OKPY>KAIOLLYHO cpeay.

¥ Yxoa v uncrtka

¢ Lovelife aBnsieTca 6pbisrosalmieHHbIM. OfHako
BO BPEeMS OUYMCTKM He AOomMycKanTe Norpy>xeHns
npubopa B BOAY ¥ NonajaHns BOAbl Ha THe340 ANs
3apagKun.

e OuuLianiTe NpMBOP Nocae Kaxkaoro NCnoab30BaHWSA
HeLLleIOYHbIM MbIJIOM 1 BOAOW. TlwaTtenbHo
BbICyLUMBaNTE.

¢ XpaHuTe Lovelife B 0TA€/1bHOM MeLLOUKE B UNCTOTE 1
6e30MacHOCTI 10 CIeZlyHOLLErO UCMONb30BaHMUS.



4 MepbI NpeaoCcToOpOXKHOCTM

° 3ar|peu.|,aeTc;| MCnonb30oBaTb B MeCTax, rae nMeeTca
npunyxnocCTb, BOCNaJleHne nan noBpexageHne KoXXu.

e MpekpaTnTe UCNOBL30BaTb Maccaxep B cydyae
nosiBAeHus 601 nav guckomdoprTa.

¢ He norpyxawiTe nprubop B BOAY.

¢ He ncnonb3yiite nprbop BO Bpems NPUHATUSA
BaHHbI UK AyLua.

@ Texnuueckve xapakrepuctukm

» Matepuanbi:
besonacHbIN ans KOHTaKTa C
Tenom cnnmkoH n AbC-nnactumk

v Pasmep:
ANvHa - 8,17, anameTp — 1,3”
(avHa — 206 MM, nameTp — 34 MM)

v Bec:
5,6 yHU,. (159 rp)

» bataperika:
JInTneBo-mnoHHas, 3,7 B 540 MAuU

v 3apajka:
2,5 vaca

» Bpema ncnonb3oBaHuA:
4o 1.5 yacos

v Bpema oxungaHus:
20 90 AHen

4 lapaHTUA

OhMiBod npesocTaBaseT rapaHTUIO Ha AaHHbIN
NPOAYKT CPOKOM Ha oAuH (1) rog ¢ AaTbl MEPBUYHOrO
npuobpeteHuns oT AedeKToB, BO3HUKLLMX MO
NPUYMHE HN3KOTO KavecTBa paboT uav gedpekTHbIX
mMaTepwmanos. B cnyuae ecam npubop nepectan
dYHKLMOHMpPOBaTL BO BPeMs rapaHTUNHOIo
nepuoga, CBAXMUTECb C HAMW NO 3NEeKTPOHHOM
nouyte (customercare@ohmibod.com), NnpegocTaBbTe
yek, NoATBEPXKAAOLNIA AaTy NOKYMNKWU, U Mbl
3aMeHVM BpakoBaHHbIN TOBap Ha HOBbIN 6e3
JOMONHNTENIbHOW NAaThl.

HacToswas rapaHTus He pacnpocTpaHsercs

Ha C/lyYan KOCMEeTUUYECKMX NOBPEXAEeHNN 1
M3HALLUMBaAHWS, HEMPAaBWIBLHOTO NMPUMEHEHWS,
HebpexxHOro obpalleHuns Uan NCNosib30BaHus,
KOTOpOe NPOTMBOPEYUUT NpaBmaaM AaHHOM
WHCTPYKLMK MO 3KcnayaTtaumn. Jltobas nonbiTka
OTKPbITb WM pa3obpaTtb AaHHbINA MPOAYKT

WAW akceccyapbl K HEMY MOXET NPUBECTU K
NpeKpaLLeHnto AeiCTBUA rapaHTum.

' CBsknTecb C HaMu

B cnyyae BO3HMKHOBEHUS t0ObLIX BONPOCOB
OTHOCUTENLHO PaboThbl Ballero HOBOro npubopa
Lovelife sgononHnTeNbHYIO MHGOPMALMIO MOXHO
HanTn Ha www.ohmibod.com. Bbl Takxe moxkeTe
CBf3aTbCA C HAMM MO 3NEKTPOHHOM MouTe:
customercare@ohmibod.com.

Mcnonb3oBaHue aHHOro Npubopa He rapaHTUpyeT U He MoApPa3yMeBaeT BbINONHeHUe
MEANLMHCKUX TpeBoBaHNN.
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